
Kit containing five-spoke multi piece wheel rims 18’’ 
Satz mehrteiliger 18” Felgen im fünf Speichen Design
The 18’’, five-spoke multi piece wheel rims, featuring the exclusive Pininfarina design, are in aluminium alloy with twenty fastening bolts in titanium. The wheel rims are also 
available with ball-polished treatment. Ball-polishing is a special technical which increases hardness and resistance of the material. At the same time, this process gives the 
external parts of the wheel rim a shiny finish that enhances its volumes and shapes. 

Die mehrteiligen 18” Felgen im exklusiven fünf Speichen Design von Pininfarina sind aus einer Aluminiumlegierung und werden mit zwanzig Befestigungsschrauben aus Titan 
befestigt. Die Felgen können auch mit einer Mikrostrahlbehandlung geliefert werden. Die Mikrostrahlbehandlung ist ein besonderer technischer Prozess, der die Festigkeit und 
den Widerstand des Materials erhöht und den Felgen zusätzlichen Glanz verleiht, der ihre Formen unterstreicht.



Kit containing five-spoke 
multi piece wheel rims 18’’  
The dimensions of the wheel rims are the following: 
7.5Jx18” for the front and 10Jx18” for the rear.

Run Flat tyres are available on request for this wheel 
rims kit.

Wheel Rim kit containing (4 Rims): 
part nr. 070001152

Satz mehrteiliger 18’’ Felgen 
im fünf Speichen-Design 18’’   
Die Felgengrößen sind 7,5Jx18” vorne und 10Jx18” hinten. 

Für diesen Felgensatz sind auf Anfrage Runflat-Reifen 
erhältlich. 

Satz mit 4 Felgen: Kod. 070001152



Suitcase set specifically designed for the 360
Spezifisches Kofferset für den 360
The 360 may be equipped with some set leather suitcases, designed by Pininfarina and made-to-measure for the spaces available inside the vehicle. The suitcase sets may be 
coordinated with the leather and stitching colours chosen for the vehicle interiors.

Der 360 kann mit einigen Lederkoffersets im Pininfarina-Design ausgestattet werden, die speziell auf den Innenraum des Fahrzeugs zugeschnitten sind. Die Koffersets sind mit 
der Lederfarbe und den Nähten der Innenausstattung koordinierbar. 



Suitcase set for the luggage 
compartment
The set of suitcases specially designed for the luggage compartment 
of the 360 Modena and Spider, is made up of three pieces: two 
rigid suitcases and a soft suit holder. The set is available in two 
leather versions, with aluminium trims:  Modena leather or leather 
in the same colour as the vehicle interiors. 
If the vehicle is equipped with the spare wheel kit, the space 
available in the luggage compartment is not sufficient to house 
the complete suitcase set.
Suitcase set for luggage compartment, Modena leather:
part nr. 066073300
Leather suitcase set for luggage compartment:
part nr. 0660737XX*
*Leather colour matching the vehicle interiors

Suitcase set for the rear 
luggage shelf 
Set of suitcases to be positioned on the rear shelf of the 360 
Modena. The set is composed of: two leather luggage pieces 
with aluminium trims. It is available in all leather colours of 
the Ferrari range. Not available for Spider models.
Suitcase set for rear shelf, Modena leather:
part nr. 066074100
Leather suitcase set for rear shelf:
part nr. 0660744XX*
*Leather colour matching the vehicle interiors

Golf bag 
Golf bag made-to-measure for the rear shelf of the 360 Modena 
and 360 Spider, with aluminium trims matching the style of the 
vehicle interiors. “Full set” capacity, weight of approximately 
4 Kg, with waterproof cover customized Ferrari. Available in 
two leather versions: Modena leather and leather in the same 
colour as the vehicle interiors.
Golf bag in Modena leather: part nr. 095992650*
Leather golf bag: part nr. 095992651*
*Leather colour matching the vehicle interiors

Kofferset für den Kofferraum
Das maßgefertigte Kofferset für den Kofferraum des 
360 Modena und Spider besteht aus drei Teilen: Zwei 
Hartschalenkoffer und ein weicher Kleidersack. Das Set ist in 
zwei Lederausführungen mit Aluminiumeinsätzen verfügbar: 
Cuoio Modena oder Leder in der Farbe der Innenausstattung 
des Fahrzeugs. 
Ist ein Reserverad vorhanden, ist der Stauraum für Koffer 
reduziert und bietet keinen Platz mehr für das komplette 
Kofferset. 

Kofferset für den Kofferraum aus Modena Leder: 
Kod. 066073300
Kofferset für den Kofferraum aus Leder:
Kod. 0660737XX*

*Farbe wie das Leder der Innenausstattung

Kofferset für Heckablage
Kofferset für die Heckablage des 360 Modena. Das Set 
besteht aus zwei Lederkoffern mit Einsätzen aus Aluminium.  
Es ist in allen Farben des Ferrari Lederangebots erhältlich. 
Nicht verfügbar für den Spider.

Kofferset für Heckablage aus Modena Leder:
Kod. 066074100
Kofferset für Heckablage aus Leder:
Kod. 0660744XX*

*Farbe wie das Leder der Innenausstattung

Golfsack
Maßgefertigter Golfsack für die Heckablage des 360 
Modena und des 360 Spider, mit Einsätzen aus Aluminium 
im Stil der Innenausstattung des Fahrzeugs. Kapazität 
“full set”, Gewicht ca. 4 kg, mit personalisiertem 
Ferrari Wasserschutzbezug. In zwei verschiedenen 
Lederausführungen erhältlich: Cuoio Modena und Leder in 
den Farben der Innenausstattung des Fahrzeugs.

Golfsack aus Modena Leder: Kod. 095992650*
Golfsack Leder: Kod. 095992651*

*Farbe wie das Leder der Innenausstattung



CD-changer
CD-Wechsler
The CD changer is housed in the luggage compartment and may be loaded with 6 CDs. It is compatible with any Ferrari audio system configuration. 

Der CD-Wechsler kann bis zu 6 CDs laden und wird im Kofferraum untergebracht. Er ist mit jeder Ferrari-Audio-Systemkonfiguration kompatibel



CD-changer
The CD-changer is housed in a special compartment protected against 
shocks, inside the luggage compartment. The CD-changer can contain 6 
CDs.

This optional can be combined with the luggage set for the luggage 
compartment.

CD-changer: part nr. 070001154

CD-Wechsler 
Der CD-Wechsler wird in einem speziellen, stoßgeschütztem Fach im 
Kofferraum untergebracht. Der CD-Wechsler kann bis zu 6 CDs laden.

Dieses Optional ist mit dem Kofferraumset für den Kofferraum 
kompatibel.

CD-Wechsler: Kod. 070001154



Challenge style grille kit 
Kühlergrill im Challenge-Stil
The kit containing the Challenge style front and rear grilles for the 360 Modena and 360 Spider enhances the sports-style appearance of the vehicle.  The black painted grilles 
contribute to heat dissipation in the engine compartment and to radiators cooling.

Der Kühlergrill im Challenge-Stil für den 360 Modena und 360 Spider verstärkt die sportliche Optik des Fahrzeugs. Die schwarz lackierten Gitter tragen zum Wärmeabbau im 
Motorraum und der Kühlung der Kühler bei.



Challenge style grille kit
The kit containing the Challenge style front and rear grilles for the 360 Modena and 360 Spider 
help to dissipate the heat from the engine compartment and to cool down the radiators. This 
function is specially useful if the vehicle is used for long times under heavy-duty conditions 
(e.g. on the race track). 

Challenge style grille kit: part nr. 070001151

Kühlergrill im Challenge-Stil
Der Kühlergrill im Challenge-Stil für den 360 Modena und 360 Spider begünstigt den 
Wärmeabbau im Motorraum und die Kühlung der Kühler, vorteilhaft insbesondere bei 
längerem Gebrauch des Fahrzeugs mit starker Belastung (z.B. auf der Rennstrecke).

Kühlergrill im Challenge-Stil: Kod. 070001151



Carbon trim kit for the engine compartment
Karbonset für den Motorraum
The carbon trim kit for the engine compartment may be used both on Coupé and Spider models and contains: grilles to the side of the engine window, filter covers, plate with 
horse between the intake chambers, red/blue anodised lines.

Das Motorraumset aus Karbon kann sowohl im Coupè als auch im Spider montiert werden und umfasst: Gitter seitlich von der Motorhaubenscheibe, Filterdeckel, 
Ferrari-Wappen zwischen den Ansaugtrakten, eloxierte Leitungen in den Farben rot/blau.



Carbon trim kit for the engine compartment
Variants: 
Version LHD/USA/RHD 
Model Coupé/Spider

Kit components are provided also separately.

Carbon grille kit bonnet 360 coupé:
070000218
Carbon grille kit bonnet 360 spider:
070000219
Carbon air filter cover kit 360 spider and coupé:
070000220
Carbon compensation duct kit 360 spider and coupé:
070000221
Pipe kit engine bay 360 racing anodised:
070000222
Carbon engine bay kit 360 coupé:
070000223
Carbon engine bay kit 360 spider:
070000224

Karbonset für den Motorraum
Variantenwahl:
Version LL/USA/RL
Model Coupé /Spider

Die Komponenten des für den Motorraum sind auch separat erhältlich.

Kohlerfasergrill-Kit Motorhaube 360 Coupé:
070000218 
Kohlerfasergrill-Kit Motorhaube 360 Spider:
070000219
Kohlerfaser-Luftfilter-Kit 360 Spider und Coupé:
070000220
Kohlerfaserabdeckungs-Kit Kompensationsrohr 360 Spider und Coupé:
070000221 
Motorraum Leitungs-Kit 360 Racing Eloxiert:
070000222
Kohlerfaser-Motorraum-Kit 360 Coupé:
070000223
Kohlerfaser-Motorraum-Kit 360 Spider:
070000224



Racing-style exhaust
Sport-Auspuff
The kit contains a complete exhaust, special engine ECU, catalytic converters (not for the USA version). This solution is 7 kg lighter than the standard exhaust and provides a 
strong racing-style sound. The racing-style exhaust is approved for road circulation and covered by the Ferrari warranty. Not available for the Australian and Japanese markets. 
Please contact your Authorised Dealer to verify the possibility of installation.

Das Set besteht aus einem kompletten Auspuff, spezifischem Motorsteuergerät und Katalysatoren (ausgenommen USA-Version). Diese Lösung ist 7 kg leichter als der 
normale Auspuff und sorgt für einen extrem sportlichen Sound. Der Sport-Auspuff ist für den Straßenverkehr zugelassen und durch die Ferrari-Garantie gedeckt. Nicht 
erhältlich für die Zielmärkte Australien und Japan. Kontaktieren Sie Ihren Händler, um sich bestätigen zu lassen, dass der Einbau möglich ist.



Racing-style exhaust
KiT FoR EU vERSioN
The racing-type exhaust was approved in Europe for Ferrari 360 
Modena and Spider vehicles that are conform to Directive 1999/102/
CE (and following) on polluting emissions. 
These are the vehicles type “Euro Stage 3” (EC homologation codes: 
e3*98/14*0043*03 and 04, and the following), introduced in autumn 
2000. As a consequence, only this version vehicles may be fitted with 
the racing-type exhaust.

Racing-style exhaust kit 360 Coupé Manual gearbox:
070000210
Racing-style exhaust kit  360 Coupé F1 gearbox:
070000212
Racing-style exhaust kit360 Spider Manual gearbox:
070000214  
Racing-style exhaust kit 360 Spider F1 gearbox:
070000216

KiT FoR USA vERSioN
The racing-type exhaust comes with specific injection-ignition Bosch 
Motronic ECUs, which were approved and certified for the USA and 
Canada on the MY 2004 and 2005, with the following part numbers: 
· MY 2004 206424 for Manual gearbox (M6) - 206425 for F1 gearbox 
(A6/S6) 
· MY 2005 214040 for Manual gearbox (M6) - 214041 for F1 gearbox 
(A6/S6) 
it is not permitted to fit the above listed ECUs on MYs 1999 (Tier 1 
certification) and 2000•2003 (LEV I certification).

Racing-style exhaust kit 360 Coupé Manual gearbox:
070000211
Racing-style exhaust kit 360 Coupé F1 gearbox:
070000213
Racing-style exhaust kit 360 Spider Manual gearbox:
070000215 
Racing-style exhaust kit 360 Spider F1 gearbox:
070000217
Racing-style exhaust kit 360 MY05 Spider Manual gearbox:
070001682  
Racing-style exhaust kit 360 MY05 Spider F1 gearbox:
070001683

Sport-Auspuff
SEt Für DIE EU VErSIoN
Der Sport-Auspuff ist in Europa für die Fahrzeuge Ferrari 360 
Modena und Spider gemäß richtlinie 1999/102/EG (und folgende) 
zu Schadstoffemissionen zugelassen. Es handelt sich um Fahrzeuge mit 
Ausstattung nach Euro 3 (CE-Zulassungsnummer: e3*98/14*0043*03 
und 04, und folgende), die im Herbst 2000 eingeführt wurden. Daher 
kann der Sport-Auspuff nur in Fahrzeuge dieser Version montiert 
werden.

Kit Sport-Auspuff 360 Coupé für mechanisches Getriebe:
070000210
Kit Sport-Auspuff  360 Coupé für F1-Getriebe:
070000212
Kit Sport-Auspuff 360 Spider für mechanisches Getriebe:
070000214  
Kit Sport-Auspuff  360 Spider für F1-Getriebe:
070000216

SEt Für DIE USA VErSIoN
Der Sport-Auspuff ist mit spezifischen Bosch Motronic Zündungs/-
Einspritzsteuergeräten kombiniert, die für die USA und Kanada beim 
MY 2004 und 2005 freigegeben und zertifiziert sind, sie haben folgende 
Codenummern: 
· MY 2004 206424 für mechanisches Getriebe (M6) - 206425 für F1-
Getriebe (A6/S6) 
· MY 2005 214040 für mechanisches Getriebe (M6) -214041 für F1-
Getriebe (A6/S6) 
Die o.g. Steuergeräte dürfen nicht in Fahrzeuge MY 1999 (Zertifizierung 
tier 1) und 2000-2003 (Zertifizierung LEV I) montiert werden.

Kit Sport-Auspuff  360 Coupé für mechanisches Getriebe:
070000211
Kit Sport-Auspuff  360 Coupé für F1-Getriebe:
070000213
Kit Sport-Auspuff  360 Spider für mechanisches Getriebe:
070000215 
Kit Sport-Auspuff  360 Spider für F1-Getriebe:
070000217
Kit Sport-Auspuff 360 MY05 Spider für mechanisches Getriebe: 
070001682  
Kit Sport-Auspuff 360 MY05 Spider für F1-Getriebe:
070001683



Pirelli tyres set
Pirelli-Reifenset
The solid and lasting technological partnership between Pirelli and Ferrari has led to the development of a specific tyre, the Pirelli PZero Corsa System, a combination of a front 
tyre with a directional tread pattern to assure precision cornering and a rear tyre with an asymmetric tread pattern to provide the maximum traction so that the full power of the 
engine can be transmitted to the road. The use of racing tread compounds ensures superb road holding even in extreme driving conditions on the track.

Aus der langfristigen und bewährten technologischen Partnerschaft von Pirelli und Ferrari ist der Pirelli PZero System hervorgegangen, ein ganz spezieller Reifen. Eine Kombination 
aus Vorderreifen mit gerichtetem Design, um eine präzise Kurvenlage zu garantieren, und asymmetrischem Hinterreifen für optimale Zugkraft, um den Wagen auch bei voller 
Motorleistung zu beherrschen. Die Verwendung von “Racing”-Mischungen garantiert eine optimale Straßenlage auch bei extremen Pistenverhältnissen.



Pirelli tyres set
Also PZero Corsa System tyres are available for the Challenge version.

P Zero™ Collection is Pirelli’s ultra-high performance range of tyres, combining the bleeding 
edge of Pirelli technology with the experience gained in the world’s most famous race events, 
thanks to partnerships with the main makers of sports and luxury cars.
For any information, please contact your Authorised Ferrari Dealer.

Pirelli tyres set 215/45ZR18 89Y ZEROd (F): part. nr. 1074400
Pirelli tyres set 275/40ZR18 99Y ZEROa (F): part. nr. 1074300
Pirelli tyres set (only for Challenge) 225/35ZR19 (84Y) CORSAd: part. nr. 1496100
Pirelli tyres set (only for Challenge) 285/35ZR19 (99Y) CORSA l (K1): part. nr. 1975400
Pirelli tyres set (only for Challenge) 285/35ZR19 (99Y) CORSA r (K1): part. nr. 1975500 

Pirelli-Reifenset
Für die Challenge-Version sind auch die PZero Corsa System Reifen erhältlich.

Die PZero™ Kollektion ist das Pirelli-Programm für Hochleistungsreifen, das in 
Zusammenarbeit mit den größten Herstellern von Sport- und Luxuswagen die fortschrittliche 
Avantgarde-Technologie von Pirelli mit der Erfahrung aus den größten Rennwettbewerben 
vereint.. 
Zur Informationen, wenden Sie sich bitte an Ihren Ferrari-Händler.

Pirelli-Reifenset 215/45ZR18 89Y ZEROd (F): Kod. 1074400
Pirelli-Reifenset 275/40ZR18 99Y ZEROa (F): Kod. 1074300
Pirelli-Reifenset (nur für Challenge) 225/35ZR19 (84Y) CORSAd: Kod. 1496100
Pirelli-Reifenset (nur für Challenge) 285/35ZR19 (99Y) CORSA l (K1): Kod. 1975400 
Pirelli-Reifenset (nur für Challenge) 285/35ZR19 (99Y) CORSA r (K1): Kod. 1975500 



Car cover
Auto-schutzdecke
An elegant car cover, made-to-measure for the 360 Modena, which combines efficient and luxurious details. It is made of an ivory-colour stretch cover.

Das maßgefertigte Auto-schutzdecke für den 360 Modena verbindet wirksamen Schutz mit Eleganz. Aus elastischem Stoff in der Farbe elfenbein.



Car cover
The cover has an inner antiscratch lining, which ensures optimal protection when it is laid on 
the vehicle body; it is enhanced by the embroideries showing the horse symbol on the luggage 
and engine compartment lids.

Cover with logo: part nr. 095998024

Auto-schutzdecke
Das Auto-schutzdecke ist innen mit einem vor Kratzer schützenden Tuch beschichtet und 
gewährleistet maximalen Schutz für die Karosserie; das ist durch Stickereien bereichert, die 
das Cavallino-Symbol auf den Hauben zeigen.

Auto-schutzdecke mit Logo: Kod. 095998024



“Anti-stone chipping” protective film
Transparente Folie “Anti stone chipping”
To protect the parts of the vehicle body that are most subject to damage or deterioration while driving, an “Anti-stone chipping” film kit specifically approved for Ferrari 
vehicles is now available. The kit contains high-resistance transparent film parts, specially designed and shaped so as to follow the volumes and style lines of the vehicles. The 
kit must be installed by skilled staff at your Authorised Ferrari Dealer.

Zum Schutz der während der Fahrt besonders angegriffenen Karossierieteile ist ein “Anti-stone chipping” Folienset  erhältlich, das ausdrücklich für Ferrari Fahrzeuge 
zugelassen ist. Das Folienset besteht aus  dünnen durchsichtigen Folien, die hochfest sind und deren Formen den Fahrzeugvolumen und -linien angepasst sind. Das Set wird 
bei Ihrem Ferrari Händler von Fachpersonal angebracht.



“Anti-stone chipping” protective film
After completing the operation, the authorised operator will issue a warranty certificate 
for the materials used and the work performed, together with information concerning any 
special instructions to be followed during the workshop operations (polishing, painting 
etc.) It is recommended to replace the complete kit every 18-24 months. The kits are 
available for partial or full vehicle equipment. 
The cost for the kit also includes its installation by skilled staff.
Available for the following markets: Italy, France, Germany and Switzerland.

Full set Protective film 360 SP.: part nr. 070001223
Protective film right side 360 SP.: part nr. 070001224
Protective film left side 360 SP.: part nr. 070001225
Front Protective film 360 SP.: part nr. 070001226
Full set Protective film 360 C.: part nr. 070001227
Protective film right side 360 C.: part nr. 070001228
Protective film left side 360 C.: part nr. 070001229
Front Protective film 360 C.: part nr. 070001230
Full set Protective film 360 CH.: part nr. 070001231
Protective film right side 360 CH.: part nr. 070001232
Protective film left side 360 CH.: part nr. 070001233
Front Protective film 360 CH.: part nr. 070001234

Transparente Folie “Anti stone chipping”
Nach Abschluss der Arbeiten stellt die Fachkraft ein Garantiezertifikat für das Material und 
die ausgeführte Bearbeitung aus, mit Informationen zu den verschieden Aspekten, die bei 
Werkstattarbeiten zu berücksichtigen sind (polieren, lackieren, etc.). Es wird empfohlen, 
das Set alle 18-24 Monate komplett auszuwechseln. Die Sets sind als Komplett- oder 
Teilausstattung erhältlich. 
Die Kosten für das Set umfassen auch die Montage durch qualifiziertes Personal.
Erhältlich für folgende Zielmärkte: Italien, Frankreich, Deutschland und Schweiz.

Vollständing Transparente Folie 360 SP.: Kod. 070001223
Recht Seite Transparente Folie 360 SP.: Kod. 070001224
Link Seite Transparente Folie 360 SP.: Kod. 070001225
Frontal Transparente Folie 360 SP.: Kod. 070001226

Vollständing Transparente Folie 360 C.: Kod. 070001227
Recht Seite Transparente Folie 360 C.: Kod. 070001228
Link Seite Transparente Folie 360 C.: Kod. 070001229
Frontal Transparente Folie 360 C.: Kod. 070001230

Vollständing Transparente Folie 360 CH.: Kod. 070001231
Recht Seite Transparente Folie 360 CH.: Kod. 070001232
Link Seite Transparente Folie 360 CH.: Kod. 070001233
Frontal Transparente Folie 360 CH.: Kod. 070001234



All Models

Wheel hub caps
Felgenemblem
The range of personalisation of the car is enriched by a component of significant aesthethic impact. Maintaining the traditional colour schemes, customers can choose new colour 
coordinations for the wheel hub covers. The Wheel hub cap kit is a common personalisation for all the different car. The photos are purely illustrative.

Die Möglichkeiten der individuellen Ausstattung werden um eine Option erweitert, die zugleich preiswert ist und die optische Erscheinung des Fahrzeugs erheblich beeinflusst: 
Neben den traditionellen Farben, wird die Auswahl an Farbtönen für die Radkappen erweitert. Die Felgenemblem sind gängige Personalisierungen der verschiedenen Wagen.
Fotos ausschließlich zu illustratorischen Zwecken.



All Models

Wheel hub caps set
New range of wheel cars with the painted prancing horse using two classic colours of the emblem: black 
and silver thus complimenting the colours utilised for the brake calliper.
This new range of wheel caps also offers the option of a raised and polished aluminium horse on a back 
ground.
Currently the following combinations are available.

Kit containing 4 hub caps:
- Black horse on Scuderia Red background, part nr. 070001465
- Silver horse on black background, part nr. 070001466
- Raised aluminium horse on silver grey background, part nr. 070001467
- Raised aluminium horse on carbon fibre background, part nr. 070001379
- Coined titanium, part nr. 070001378

Felgenemblem
Für die neue Linie mit dem Pferd im lackierten Emblem der Marke wurden die zwei klassischen Farben 
des Emblems, Schwarz und Gold, verwendet und mit den Farben der Bremssättel kombiniert.
Derzeit sind im Handel folgende Farbkombinationen erhältlich.

Kit mit 4 Felgenemblem:
- Schwarzes Pferd, Hintergrund Rosso Scuderia (rot), Kod. 070001465
- Silbernes Pferd, Hintergrund schwarz, Kod. 070001466
- Relief aus Aluminium, Hintergrund silbergrau, Kod. 070001467
- Relief aus Aluminium, Hintergrund carbon, Kod. 070001379
- Geprächtem titanium, Kod. 070001378



All Models

Ferrari battery maintainer and charger 
Batterieerhaltungsgerät Ferrari
Battery maintenance with the Ferrari Battery Charger is achieved through the implementation of sophisticated current impulse technology, making it possible to leave the 
connection on for extended periods of time without any danger to your vehicle or the on-board electronic systems. 

Die Schwebeladung der Batterie mit dem Ferrari-Ladegerät erfolgt mittels einer hochentwickelten Impuls-Technologie, die einen über lange Zeiträume aktiven Anschluss ohne 
Risiko für Ihr Fahrzeug oder die Bordelektronik erlaubt.



All Models

Ferrari battery
maintainer and charger 
The new maintenance charger improves on the previous 
version in that, connected to the vehicle battery and a 
standard electrical outlet socket, a fast and easy-to-use 
application enables both maintenance of the optimum 
battery charge level, and recharging of completely flat 
batteries.
The Ferrari Battery Charger is supplied with a full range 
of accessories including two different types of battery 
connectors: alligator clips for quick attachment and 
waterproof connector terminals for fixed installation. 
Available in Europe, USA, JAP, and UK versions. 

Kit EU: part. nr. 070001700 
Kit UK: part. nr. 070001796 
Kit USA: part. nr. 070001701
Kit JAP: part. nr. 070001702

Batterieerhaltungsgerät 
Ferrari
Das neue Schwebeladegerät unterscheidet sich vom 
Vorgängermodell insofern, als es bei Verbindung mit der 
Fahrzeugbatterie und einer üblichen Steckdose einfach 
und schnell sowohl das Halten des Batteriestands auf 
optimalem Niveau als auch das Laden einer komplett 
entladenen Batterie erlaubt.
Das Ferrari Batterieladegerät wird komplett mit zwei 
verschiedenen Typen von Batterieanschlüssen geliefert: 
Anschlussklemmen für einen schnellen Einsatz und Zinn-
Kabelschuhe für feste Verbindungen. Erhältlich in den 
Normen für Europa, USA, Japan und UK.

EU-Satz: Kod. 070001700  
UK-Satz: Kod. 070001796  
USA-Satz: Kod. 070001701
JAP-Satz: Kod. 070001702



All Models

Leather care kit
Lederreinigungsset
The leather care kit for Ferrari vehicles, designed and produced in collaboration with Poltrona Frau, will allow you to preserve the high natural qualities of the leather 
upholstery over time, such as its softness, elasticity and shine.

Das in Zusammenarbeit mit Poltrona Frau speziell für Ferrari Fahrzeuge entwickelte Pflegeset erhält die Schönheit der Innenausstattung Ihres Ferraris, das Leder bleibt weich, 
elastisch und glänzend.



All Models

Leather care kit
The kit contains detergent, hydrating cream, an ink stain removal 
stick, and a sponge and cloth for product application. 

The kit contains the products for one complete treatment of the 
vehicle interiors, which is recommended at least once a year. 

Leather care kit: part nr. 095993098

Lederreinigungsset
Das Set umfasst ein Reinigungsmittel, eine feuchtigkeitsspendende 
Creme, einen Fleckenstift für Tintenflecken sowie Schwamm und 
Tuch zum Auftragen der Produkte. 

Das Pflegeset wurde für die komplette Reinigung  der 
Innenausstattung des Fahrzeugs entwickelt, die mindestens einmal 
im Jahr durchgeführt werden sollte.

Lederreinigungsset: Kod. 095993098



All Models

First-aid kit
Verbandkasten
First aid box, in compliance with German safety standard DIN 13164.

Verbandkasten entspricht der deutschen Sicherheitsnorm DIN 13164.



All Models

First-aid kit
First-aid kit, in compliance with German safety standard DIN 13164, is supplied with the 
following medical contents: two 40x60 cm sterile dressings for burns, one 60x80 cm sterile 
dressing for burns, two triangular dressings, four size “L” vinyl gloves, one pack of eight 6x10 
cm adhesive dressings, one gold-silver isothermal blanket, one pair of 14 cm Lister bandage 
scissors, one 500x2.5 cm reel of dressing tape, three 8x10 cm compressive bandages, one 
10x12 cm compressive bandage, three packs of two 10x10 cm gauze packs, two 400x6 cm 
elastic bandages, three 400x8 cm elastic bandages, one multilingual first aid manual and one 
multilingual contents list.

First-aid kit: part nr. 095993166

Verbandkasten 
Der Verbandkasten entspricht der deutschen Sicherheitsnorm DIN 13164. Er ist wie 
folgt bestückt: 2 sterile Verbandtücher 40x60 cm, 1 steriles Verbandtuch 60x80 cm, 2 
Dreiecktücher, 4 Einmalhandschuhe aus Vinyl, Größe L, 8 Pflasterstreifen 6x10 cm, 1 
Rettungsdecke, alubedampft, silber/gold, 1 Verbandschere, 14 cm, 1 Heftpflasterspule 
500x2,5 cm, 3 Wundauflagen 8x10 cm, 1 Wundauflage 10x12 cm, 3 Päckchen mit je 2 
Mullkompressen 10x10 cm, 2 Binden elastisch 400x6 cm, 3 Binden elastisch 400x8 cm, 1 
mehrsprachige Erste Hilfe-Broschüre und 1 mehrsprachiges Inhaltsverzeichnis. 

Verbandkasten: Kod. 095993166



All Models

Ferrari road hazard triangle
Warndreieck Ferrari
The existing line of accessories has been extended with an official Ferrari road hazard triangle.

Ferrari ergänzt sein Zubehörprogramm mit einem Warndreieck.



All Models

Ferrari road
hazard triangle
The triangle, which complies fully with all applicable 
regulations, is composed of a reflective triangle structure 
with a generously sized base to give the maximum 
stability, even in high wind conditions. The triangle, 
which is collapsible to reduce space requirements in the 
car, is stowed in a specially designed handy case. 
The leather case, clad in a technical fabric with a carbon 
fibre weave-effect finish in Ferrari’s traditional red, sports 
the classic Prancing Horse symbol laser engraved in the 
lower area. 

Ferrari road hazard triangle: part nr. 095993146

Warndreieck Ferrari
Es erfüllt alle einschlägigen gesetzlichen Bestimmungen 
und besteht aus dem mit reflektierendem Material 
beschichteten Dreieck und einem breiten Fuß, 
der auch bei starkem Wind einen sicheren Stand 
gewährleistet. Das Warndreieck kann auf ein kleines 
Maß zusammengeklappt und damit auf engstem Raum 
verstaut werden. Die Aufbewahrungshülle besteht aus 
Leder, das mit Technofaser in Ferrari-rot beschichtet 
ist und die ein Webmuster im Carbonlook aufweist. 
Im unteren mittleren Teil der Hülle ist das aufsteigende 
Pferd eingelasert. 

Warndreieck Ferrari: Kod. 095993146




